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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerates
lesen und aufbewahren

@) Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen
G§> zur Inbetriebnahme und zum Betrieb.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie diesen Artikel benut-
zen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder Sachschaden fuhren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europdischen
Union gultigen Normen und Regeln. Beachten Sie im Ausland
auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung
auf. Wenn Sie diesen Artikel an Dritte weitergeben, geben Sie un-
bedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Sie konnen diese Bedienungsanleitung auch als PDF-Datei auf
der Homepage www.gt-support.de herunterladen.



Zeichenerklarung

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf
dem Artikel oder auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol bezeichnet eine Gefahrdung mit ei-
nem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge ha-
ben kann.

A WARNUNG!

Dieses Symbol bezeichnet eine Gefahrdung mit ei-
nem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, eine geringfugige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

A\ VORSICHT!

HINWEIS! Dieses Symbol warnt vor moglichen Sachschaden.

é HeiBe Oberflache! Dieses Symbol kennzeichnet heilke Ober-
- flachen im Betrieb - nicht mit bloRen Handen berlhren.

Dieses Symbol gibt Ihnen nutzliche Zusatzinformationen zum
Aufbau oder zur Bedienung.

jmie

aktiven und beruhrbaren Teilen. Meist keinen Anschluss an
den Schutzleiter.

E Schutzklasse II: Verstarkte oder doppelte Isolierung zwischen
O

ﬁ Nur flir den Innenbereich geeignet.



Sicherheit

Das Symbol ,GS” steht fur geprufte Sicherheit. Produk-

s te, die mit diesem Zeichen gekennzeichnet sind, ent-

#mw  sprechen den Anforderungen des deutschen Produkt-
sicherheitsgesetzes (ProdSG).

c Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserkla-

rung”): Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erftil-
len alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europai-
schen Wirtschaftsraums.

Sicherheit

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der Artikel ist ausschlieRlich zum EinschweiRen oder Vakuumieren
von Lebensmitteln bzw. Gegenstanden, die durch den entstehen-
den Druck der Folie nicht beschadigt werden konnen, geeignet.

Betreiben Sie das Gerat nur mit den flir Vakuumiergerate geeig-
neten Kunststoffschlauchen.

Das Gerat ist nicht fur den gewerblichen Gebrauch bestimmt son-
dern ausschlieBlich fur die Benutzung im privaten Haushalt. Jede
andere Verwendung oder Anderung des Gerates ist nicht bestim-
mungsgemall und ist grundsatzlich untersagt. Fur Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemalen Gebrauch oder falsche Bedie-
nung entstanden sind, kann keine Haftung libernommen werden.



Sicherheit

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!| Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kon-
nen zu elektrischem Stromschlag fiihren.

Der Artikel und der Netzstecker duirfen nicht in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten getaucht werden.

SchlieRen Sie den Artikel nur an, wenn die Netzspannung der
Steckdose mit der Angabe auf dem Typenschild tbereinstimmt.

Betreiben Sie den Artikel nicht, wenn er sichtbare Schaden auf-
weist oder das Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

Wenn das Netzkabel des Artikels beschadigt ist, muss es durch
den Hersteller, seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifi-
Zierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Versuchen Sie keinesfalls, mit Metallgegenstanden in das Inne-
re zu gelangen.

Offnen Sie das Gehause nicht, sondern Uberlassen Sie die Re-
paratur Fachkraften. Wenden Sie sich dazu an eine Fachwerk-
statt.

Nehmen Sie keinerlei Veranderungen an dem Artikel vor. Ver-
wenden Sie nur Zubehorteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

Bei eigenstandig durchgefluihrten Reparaturen, unsachgema-
Rem Anschluss oder falscher Bedienung sind Haftungs- und
Garantieanspruche ausgeschlossen.



Sicherheit

e Bei Reparaturen durfen nur Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Artikeldaten entsprechen. In dem Artikel be-
finden sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

e Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

e Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netzkabel aus der Steckdo-
se, sondern fassen Sie immer den Netzstecker an.

e Verwenden Sie das Netzkabel nie zum Tragen des Artikels.

e Halten Sie den Artikel, den Netzstecker und das Netzkabel von
offenem Feuer und heillen Oberflachen fern.

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht zur Stolperfalle
wird.

e Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie es nicht Uber
scharfe Kanten.

e An der Unterseite des Artikels befinden sich GummifiiRe. Da
Mobel bzw. Bodenoberflachen aus den verschiedensten Ma-
terialien bestehen und mit den unterschiedlichsten Pflegemit-
teln behandelt werden, kann nicht vollig ausgeschlossen wer-
den, dass manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten, die die
GummifliRe angreifen und aufweichen. Legen Sie eine rutsch-
feste Unterlage unter den Artikel.

e Lagern Sie den Artikel so, dass er nicht in eine Wanne oder in
ein Waschbecken fallen kann.

¢ Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerat, wenn es ins Wasser
gefallen ist. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzste-
cker.



Sicherheit

Wenn Sie den Artikel nicht benutzen, ihn reinigen oder wenn
eine Storung auftritt, schalten Sie ihn aus und trennen Sie ihn

vom Stromnetz.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen

Fahigkeiten (beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Perso-
nen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahig-
keiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise
altere Kinder).

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Produktes unterwiesen wurden
und die daraus resultierten Gefahren verstanden haben.

Reinigung und die Wartung duirfen nicht durch Kinder ohne Be-
aufsichtigung vorgenommen werden. Das Gerat und seine An-
schlussleitung sind von Kindern jlinger als 8 Jahre, fernzuhalten.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Kinder erkennen
nicht die Gefahr, die beim Umgang mit elektrischen Geraten
entstehen kann. Deshalb das Gerat auRerhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren benutzen und aufbewahren.

Lassen Sie das Netzkabel nicht herunterhangen, damit nicht
daran gezogen wird.

Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie, den Kunst-
stoffschlauchen oder Beuteln spielen. Sie konnen sich beim
Spielen darin verfangen und ersticken.



Sicherheit

A\ WARNUNG! | Brandgefahr!

Lassen Sie das angeschlossene Gerat niemals unbeaufsichtigt.

Betreiben Sie das Gerat auf einer festen, ebenen und hitzebe-
standigen Oberflache.

Das angeschlossene Gerat niemals abdecken. Uberhitzungsge-
fahr.

Das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren Flussigkeiten oder
feuergefahrlichen Gasen betreiben.

A\ WARNUNG!| Stromschlaggefahr!

Es dirfen keine FlUssigkeiten (z. B. Suppe, SoRe, Fleischsaft) im
Beutel vakuumiert werden. Fllssigkeiten werden eingesaugt
und gelangen in das Gerat. Sollte dies doch passieren, stoppen
Sie den Vorgang durch Driicken der Taste Stop E).

Ziehen Sie den Netzstecker und benutzen Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat durch einen fachkundigen Techniker oder
das Service Center prufen.

A\ VORSICHT! | Verbrennungsgefahr!

ﬁ HeiBe Oberflache! Teile dieses Gerates werden im Betrieb

sehr heiR. UnsachgemaRer Umgang kann zu schweren Ver-

letzungen fuhren.

10

Beriihren Sie das Heizelement @ wihrend und direkt nach
dem Betrieb nicht, da es sehr heiR wird.

Vor dem Reinigen das Gerat abkuhlen lassen.



Sicherheit

HINWEIS! Hygienehinweise!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Artikel kann zur gesundheitli-
chen Beeintrachtigung fuihren.

Bitte achten Sie besonders auf gute hygienische Bedingungen.
Waschen Sie vor dem Vakuumieren lhre Hande.

Alle Arbeitsgerate und den Artikel absolut sauber halten.

Nach dem Gebrauch umfassend und griindlich reinigen, insbe-
sondere die Auffangmulde @.

Generell sind verderbliche Lebensmittel sofort nach dem Va-
kuumieren einzufrieren, oder wenn sie danach erhitzt werden
unverzuglich zu verzehren. Lagern Sie diese nicht bei Zimmer-
temperatur.

Verwenden Sie niemals bereits benutzte Beutel wieder, insbe-
sondere wenn rohes Fleisch, Fisch oder dlige Lebensmittel ver-
schweilt waren.

Verwenden Sie die Beutel auch nicht wieder, wenn Sie im Was-
serbad oder in der Mikrowelle erhitzt wurden.

1



Sicherheit

1 | Bitte beachten!

Nach einem Vakuumiervorgang ist eine Abkuhlzeit von 15 Sekun-
den notwendig. In dieser Zeit kann ein erneuter Vakuumiervor-
gang nicht gestartet werden.

Betreiben Sie das Gerat nur mit den flir Vakuumiergerate geeig-
neten Folienschlauchen mit den entsprechenden Abmessungen:

- Breite nicht Giber 30 cm
- Materialstarke zwischen 0,1und 0,2 mm.

Die Rollenlange handelsliblicher Folienschlauche kann variieren.
Es konnen aber auch fertige Beutel verwendet werden. Geeignet
sind Beutel, die auf einer Seite Rillen oder Punkte haben. Glatte
Folienschlauche oder Beutel sind nicht zum VerschweilRen geeig-
net.

12



Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

Lieferumfang priifen
HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer

oder anderen spitzen Gegenstanden offnen, kann das Gerat be-

schadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor.

1. Entnehmen Sie alle Teile des Gerates und die Bedienungsanlei-
tung aus dem Karton und entfernen Sie die Schutzfolien.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist, siehe Lieferum-
fang.

3. Kontrollieren Sie, ob die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie sie nicht. Wenden Sie sich dazu an die auf
der Garantiekarte angegebene Serviceadresse.

13



Inbetriebnahme

Vor dem ersten Gebrauch

Keine Scheuer- und Losungsmittel oder scharf-

1
sl kantige Gegenstande verwenden!

1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfo-
lien.

« | Ggf. die Entriegelungstasten ) beidseitig und gleichzei-
1 tig driicken, um die Deckelklappe ) zu entriegeln.

2. Nehmen Sie die beiden Folienanschlage 2 heraus.

3. Wischen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerates die Auffang-
mulde @ mit einem leicht feuchten Tuch aus.

4. Setzen Sie die Folienanschldage §#) wie dargestellt wieder ein.

14



Inbetriebnahme

Gerat aufstellen

1.

Wickeln Sie das Netzkabel vollstindig aus dem Kabelfach €[
(Unterseite) ab und drlicken Sie das Kabel in die nach hinten
aus dem Fach fiihrende kleine Offnung. Somit verhindern Sie
ein Kippeln® des Vakuumierers.

. Stellen Sie den Vakuumierer auf eine ebene und stabile Flache.

Die GummiftiRe sorgen dabei flir einen guten Halt.

. Achten Sie darauf, dass diese Flache leicht zu reinigen, hell aus-

geleuchtet und gut zuganglich ist.

Klappen Sie die Deckelklappe ) nach oben und priifen Sie die
Dichtungen auf korrekten Sitz. Diese mussen vollstandig
und gleichmaRig in die Aufnahme eingedruckt sein.

i Andernfalls kann im Beutel kein Vakuum erzeugt wer-

den.

15



Gebrauch

Gebrauch

A VORSICHT! | Verbrennungsgefahr!

A\

HeiBe Oberflache! Teile dieses Gerates werden im Betrieb
sehr heil. UnsachgemadRer Umgang kann zu schweren Ver-

letzungen flihren.

e Beriihren Sie nach dem SchweiRvorgang und dem Offnen der
Deckelklappe keinesfalls das Heizelement @ und die Anpress-
leiste , um Verbrennungen zu vermeiden.

1

Vor dem ersten Gebrauch fiihren Sie bitte 1bis 2 SchweiRzy-
klen aus. Hierbei evtl. auftretender leichter Geruch sowie

leichte Rauchentwicklung sind normal und verschwinden nach
kurzer Zeit. Sorgen Sie dennoch fiir eine ausreichende Belliftung
(z. B. durch Offnen eines Fensters).

16



Gebrauch

Aufeinander folgende Vakuumier- bzw. Schweilvorgange sind
nur nach einer programmierten Pause von ca. 10 Sekunden mog-
lich. Nach 10 aufeinander folgenden Vorgangen ist eine 10 Mi-
nuten Abkuhlpause programmiert. In dieser Zeit kann das Gerat
nicht gestartet werden.

Die Original-Folie konnen Sie uber die auf der Garantiekarte ange-
gebene Serviceadresse bestellen.

Folie vorbereiten

o | Beachten Sie bitte, dass sich SchweiRnahte, die mit dem Va-
L | kuumierer angebracht werden, nicht kreuzen. Die zu ver-
schweRenden offenen Seiten mussen gegenuberliegend sein
und nicht angrenzend. Die bereits an der Folie vorhandenen Ver-
schweiBungen nicht abschneiden.

1. Zunachst die gewunschte Anzahl der Beutel vorbereiten.

Rollen Sie hierflr jeweils ein Stlick Folie von der Folien-Rolle
ab und schneiden es mit einer geeigneten Schere oder der
Schneidleiste auf die gewlinschte Lange.

o | Beachten Sie hierbei bitte, dass aufgrund des Verschwei-
L | Rens die nutzbare Lange des Beutels etwas kirzer aus-
fallen wird als das Sttick, das Sie von der Folienrolle abgeschnit-
ten haben.

17



Gebrauch

2. Um die Schneidleiste {4 zu benutzen, klappen Sie sie bis zum
spurbaren Widerstand auf.

3. Die Folie Uber den Vakuumierer legen.

4. Schneidleiste zuklappen, rechts einrasten lassen und den Mes-
serknopf ggf. nach links oder rechts in den Endanschlag
schieben.

o | Befindet sich der Messerknopf nicht aulerhalb des Be-
L | reichs der Folie, erfolgt beim Schneidvorgang kein
Schnitt.

5. Messerkopf &) leicht nach unten auf die Folie drlicken und da-
bei auf die gegenuiberliegende Seite schieben.

18



Gebrauch

Folie nur verschweiRen

1. Drucken Sie ggf. die Entriegelungstasten gleichzeitig und klap-
pen Sie die Deckelklappe auf.

2. Legen Sie eine offene Seite der Folie wie in Abb. D dargestellt
liber das Heizelement ().

o | DaeinVakuumieren nicht erfolgt, muss das Folienende nicht
1 | bisandie Folienanschlage %) angelegt werden. Es ist ausrei-
chend, wenn die Folie ca. 1cm Uber das Heizelement gelegt wird.

3. Klappen Sie die Deckelklappe herunter. Achten Sie dabei dar-
auf, dass die Folie auf dem Heizelement keine Falten aufweist.

4. Drlcken Sie beidseitig und gleichzeitig auf die mit dem Hand-
symbol ™ gekennzeichneten Stellen die Deckelklappe kriftig
herunter, bis beide Arretierungen deutlich horbar einrasten.

19



Gebrauch

5. SchlieRen Sie den Netzstecker an das Stromnetz an.
6. Driicken Sie die VerschweiR-Taste Seal (.

o | Die Kontrollleuchte der Taste leuchtet blau beim Schweil3-
1 vorgang, danach blinken die Kontrollleuchten der Tasten

Seal, Soft und Normal 3 x gleichzeitig. Damit ist der SchweiR-
vorgang beendet.

Mit der Taste Stop @) kann der SchweiRvorgang auch vorzeitig
beendet werden.

7. Entriegelungstasten €) beidseitig und gleichzeitig driicken,
um die Deckelklappe zu entriegeln.

8. Deckelklappe () aufklappen.

A\ VORSICHT! | Verbrennungsgefahr!

A HeiBe Oberfliche! Heizelement @ und die Anpressleiste
&, sind nach dem Schweillvorgang sehr heiR.

20



Gebrauch

Folie vakuumieren und verschweiRen

A\ WARNUNG!| Stromschlaggefahr!

Es durfen keine FlUssigkeiten (z. B. Suppe, SoRe, Fleischsaft) im
Beutel vakuumiert werden. Fllssigkeiten werden eingesaugt
und gelangen in das Gerat. Sollte dies doch passieren, ziehen
Sie den Netzstecker und benutzen Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat durch ein fachkundigen Techniker oder das
Service Center prufen.

o | Die Folie auf der Rolle ist schlauchformig, d. h. um einen ge-
1 schlossenen Beutel zu erhalten, muss der Schlauch an zwei

Seiten verschweil’t werden.

Mit dem Gerat kdnnen 2 Arten der Vakuumierung vorgenommen
werden, die im Bedienvorgang identisch sind:

Mit der Vakuumier-Taste Soft €Z): Der SchweiBvorgang erfolgt
kurz nach dem Vakuumierstart. Damit wird verhindert, dass
empfindliche Lebensmittel (z. B. Gemuse) zerquetscht werden.
Der Vakuumiervorgang wird anschlieRend ohne Auswirkung
auf den Folieninhalt kurz fortgesetzt, um den Abschaltunter-
druck zu erreichen.

Mit der Vakuumier-Taste Normal @): Der SchweiRvorgang er-
folgt kurz vor dem Erreichen des Abschaltunterdrucks. Damit
wird ein hoheres Vakuum im Beutel erreicht.

o | Falls etwas Flussigkeit im Vakuumiervorgang austritt, wird
1 | sie von der Auffangmulde aufgefangen. Kontrollieren

Sie die Auffangschale nach jedem Vakuumieren und beseitigen
Sie Feuchtigkeitsriickstande.

21



Gebrauch

1.

7.

Beflllen Sie den einseitig verschweiRten Beutel.

¢ | Im Gegensatz zum ,nur VerschweiRen” muss hier die Fo-
1 | lie bisan die Folienanschlage {% angelegt werden, siehe
Abb. D.

Klappen Sie die Deckelklappe herunter. Achten Sie dabei darauf,
dass die Folie auf dem Heizelement keine Falten aufweist.

. Driicken Sie beidseitig und gleichzeitig auf die mit dem Hand-

symbol ™ gekennzeichneten Stellen die Deckelklappe kriftig
herunter, bis beide Arretierungen deutlich hérbar einrasten.

. SchlieRen Sie den Netzstecker an das Stromnetz an.

Driicken Sie die Vakuumier-Taste Soft {4 oder die Vakuumier-
Taste Normal (f).

o | Die Kontrollleuchte der Taste leuchtet beim Vakuumier-
1 vorgang. Nach kurzer Zeit erfolgt der SchweiRvorgang
und wird durch das Leuchten der Taste Seal {[5) angezeigt.

Danach blinken die Kontrollleuchten der Tasten Seal, Soft und

Normal 3 x gleichzeitig. Damit ist der SchweiBvorgang been-
det.

Mit der Taste Stop () kann der Vorgang auch vorzeitig beendet
werden.

. Entriegelungstasten §) beidseitig und gleichzeitig driicken,

um die Deckelklappe zu entriegeln.
Deckelklappe €) aufklappen.

A VORSICHT! | Verbrennungsgefahr!

Aﬁ HeiBe Oberfliche! Heizelement @ und die Anpressleiste

22

sind nach dem Schweilfvorgang sehr heil.



Reinigung

Reinigung

A\ WARNUNG! | Stromschlaggefahr!

Fehlerhafter Umgang mit dem Artikel kann einen elektrischen
Stromschlag verursachen.

- Tauchen Sie weder den Artikel noch Netzkabel oder Netzstecker
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie den Ar-
tikel reinigen.

- Lassen Sie das Gerat vollstandig abklhlen, bevor Sie es reini-
gen.

- Das Gerat muss vollstandig trocken sein, bevor Sie es benutzen.
HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Artikel kann zur Beschadigung
fihren.

- Verwenden Sie zum Reinigen der Oberflachen und der Auf-
fangmulde @ nur ein mit ein wenig Spulmittel angefeuchtetes
weiches Tuch. AnschlieRend die Oberflachen trockenwischen
und vollstandig trocknen lassen. Niemals Scheuermittel oder
kratzende Bursten und Schwamme verwenden.

- Keinesfalls mit Alkohol, Benzin oder ahnlichen Flussigkeiten die
Oberflachen reinigen.

23



Aufbewahrung

Aufbewahrung

HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Artikel kann zur Beschadigung
fUhren.

o | Das Gerat sollte zur Aufbewahrung nicht geschlossen, sowie
L | sauber und trocken gelagert werden.

- Bei Nichtgebrauch die Deckelklappe nicht arretieren, sondern
nur herunterklappen. Dadurch werden Schaden an den Dich-
tungen vermieden.

- Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung im Kabel-
fach (Unterseite).

- Den Artikel nur an einem sauberen, trockenen Ort kindersicher
lagern.

« | Die untere und obere Dichtung i) (siehe Abb. A) kénnen
L | fiir eine leichtere Reinigung abgenommen werden. Sie
konnen die Dichtungen im warmen, spulmittelhaltigem Wasser
reinigen. AnschlieBend gruindlich mit klarem Wasser abspiilen
und vollstandig trocknen lassen.

Achten Sie unbedingt darauf, dass die Dichtungen vor dem Ein-
setzen vollstandig getrocknet sind. Setzen Sie niemals eine noch
feuchte Dichtung ein.

24



Storungstabelle

Storungstabelle
Problem Mogliche Ursache und Abhilfe

Keine Funktion.

Der Netzstecker ist nicht eingesteckt.

- Stecken Sie den Netzstecker in eine
Steckdose.

Schweillnaht

nicht durchge-
hend

SchweiRelement verschmutzt.

- Schweilvorgang durchfiihren und an-
schlieRend mit einem trockenen Tuch die
Verunreinigungen entfernen.

Fullgut zwischen der Folie.

- Fullgut verringern oder in den Beutel
driicken.

Faltiger SchweiRbereich.
- Folie im SchweiRbereich glattstreichen.

Ungenugende
Vakuumierung

Folie nicht korrekt eingelegt.

- Siehe unter:
Folie vakuumieren und verschweiRen

Dichtung Ef) beschidigt.

- Ersatzdichtung @) einsetzen, siehe
Lieferumfang.
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Technische Daten/Konformitatserklarung

Technische Daten

Modell: GT-VBS-03

Netzspannung: 220-240 V~, 50 Hz

Leistungsaufnahme: 120w

Schutzklasse: na

Gewicht: ca. 0,9 kg

Abmessungen (BxTx H): ca.374x96 x 61mm

Vakuumierdruck: ca. 0,6 bar (Normal Vakuum)
ca. 0,35 bar (Soft Vakuum)

Saugleistung: ca. 4,5 Liter pro Minute

Vakuumfolienstarke: max. 0,1-0,2 mm

Vakuumfolienbreite: max. 300 mm

Da unsere Produkte standig weiterentwickelt und verbessert werden,
sind Design- und technische Anderungen maglich.

Konformitatserklarung

Die Konformitat des Produktes mit den gesetzlich vorgeschriebe-
nen Standards wird gewahrleistet.

Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie im Internet un-
ter www.gt-support.de
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen
‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
.’ und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Altgerat entsorgen

(Anwendbar in der Europadischen Union und anderen europai-
schen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von Wert-
stoffen)

E Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Das Symbol mit der durchgestrichenen Mulltonne bedeutet, dass
Elektro- und Elektronikgerate nicht zusammen mit dem Hausmull
entsorgt werden dirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-
pflichtet, Elektro- und Elektronikgerate am Ende ihrer Lebensdau-
er einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufuhren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und ressourcen-
schonende Verwertung sichergestellt.

Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom Elektro- oder
Elektronikgerat umschlossen sind und zerstorungsfrei entnom-
men werden konnen, sind vor der Abgabe des Gerats an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer vorgesehenen
Entsorgung zuzufiihren. Das Gleiche gilt fur Lampen, die zersto-
rungsfrei aus dem Gerat entnommen werden konnen.

Elektro- und Elektronikgeratebesitzer aus privaten Haushalten
konnen diese bei den Sammelstellen der offentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von den Herstellern bzw. Vertrei-
bern eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die Abgabe von Alt-
geraten ist unentgeltlich.
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Entsorgung

Generell haben Vertreiber die Pflicht, die unentgeltliche Riicknah-
me von Altgeraten durch geeignete Riicknahmemaglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zu gewabhrleisten.

Verbraucher haben die Maglichkeit zur unentgeltlichen Abgabe
eines Altgerats bei einem rlicknahmepflichtigen Vertreiber, wenn
sie ein gleichwertiges Neugerat mit einer im Wesentlichen glei-
chen Funktion erwerben. Diese Moglichkeit besteht auch bei Lie-
ferungen an einen privaten Haushalt.

Abgesehen davon konnen Verbraucher Altgerate einer Gerateart
bei einer Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben,
ohne dass dies an den Erwerb eines Neugerats geknupft ist. Aller-
dings durfen die Kantenlangen der jeweiligen Gerate 25 cm nicht
uberschreiten.
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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor bendtigen,
Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen, oder sichbequem
eine Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht'’s
Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen
installierten QR-Code Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store lhres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code und erfahren
Sie mehr tber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

lhr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie

auch im Internet tber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at. .

[=]zal=l

[=]

*Beim Ausfiihren des QR-Code Readers konnen abhangig von lhrem Tarif Kosten fiir
die Internet-Verbindung entstehen.
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Vertrieben durch:

GLOBALTRONICS GMBH & CO. KG
BEI DEN MUHREN 5

20457 HAMBURG

GERMANY

KUNDENDIENST 819419

Bitte wenden Sie sich an Ihre HOFER-Filiale.

MODELL:
GT-VBS-03 1172022
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